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OBLLUAA

MHO®OPMALIUA

Llenb pykoBoacTBa

[laHHOe pykoBOACTBO coOCTaBreHo WM3srotoButenem u SBMSETCS HEOTbEMSIEMOW 4acTbi KOMMIEKTauum
npubopa. MNpun NpoekTMpoBaHUM U U3roTOBMEHUN Npubopa U3roToBUTENb yAEenun ocoboe BHUMaHWE Tem
acnektam npoM3BOACTBEHHOW AEeATENbHOCTU, KOTOpble CMOCOOHbI MOCTaBUTbL Nog yrpo3dy 6e3omnacHoOCTb U
3[0pPOBbE 3a4eNCTBOBAHHOIO nepcoHana. NMomMumo cTpororo cobniogeHns 3akoHodaTenbCcTBa No gaHHOMY
BOMPOCY, W3roTOBUTENb TakKe MPUMEHUrNT Bce "npaBuna TexHWKM usrotoBneHus". Llenb paHHoWM
MHopmaumnn — 3To Npu3BaTb Nosfib3oBaTenen obpatuTb ocoboe BHMMaHME Ha NpenoTBpalleHne omnacHbIX
cutyauun. OCTOpPOXHOCTb - He3aMeHuma. besonacHoCTb HaxoauTCcss B pykax BCEX OMepaTopos,
paboTatwmx ¢ obopygoBaHnem. PekomeHOyeTcs XpaHWTb AaHHOE PYKOBOACTBO B XOPOLUO M3BECTHOM U
OOCTYMHOM MecTe 4ToObl, Takum obpa3om, OHO Bcerda 6bino Mof pykom B MOMEHT HeobxogumocTw. Ons
BblAENEHNs1 HEKOTOPbIX YacTen TekcTa Obinn BBEAEHbI crieayoLlme 0603HavYeHus:

ﬂ. OITACHOCTDb - BHUMAHME: yka3piBaeT Ha CUTYallMH MOBBINIEHHOH OMACHOCTH, B
pe3yJibTaTe KOTOPBIX MOTYT ObITH NMOJy4eHbI cepbe3Hble MOBPeXKIeHUsI; HE0OX0TUMO
0Ka3bIBATh MOBLIINIEHHOE BHUMAHHE.

ﬂ NH®OPMALMUS: 0c060 BazxkHbIe TEXHUYECKHE YKA3AHUS.

K HacTosiLLeMy pykOBOACTBY MpuraratoTCs:
- [apaHTWiHBIN cepTUdUKaT, COAEPXKaLUN YCMOBMS rapaHTUMHOIO OBCNYXMBaHUSA, COCTaBfEHHbIE

N3rotoButenem.
- J[loKymeHTbI, yooCcTOBEpPSIOLLME COOTBETCTBME C HOPMaMm OENCTBYIOLLEro 3aKOHO4ATENbLCTBA N0 OXpaHe
3[10pOBbs U 0b6ecnevyeHno 6e3onacHoOCTU NIOAEN.

Mo ntobbim BOMnpocam TeEXHN4YeCKoro O6Cﬂy)KI/|BaHl/IFI 06paLLl,aTbCﬂ K YNOJIHOMOYEHHOMY aunepy.
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OBLUASA

NHPOPMALINA

OnucaHue npubopa
JInHenka MMKcepoB BKIIOYaEeT cnegyoLwne Mogenu:

Moa. MX25 npepgHasHavyeHa Onisi MCNONb30OBaHUSA Ha npeanpuaTusx manoro GusHeca. [Npubop nmeet
Knaccuyeckyto oopMy C BEPTUKanbHOW PyKOATKON. MOTOpPHbINM 60K 3aknioveH B MracTMacCoBbIi KOPMycC, B
TO BPEMS Kak Hacagka-CMecuTernb COCTOUT U3 3rIEMEHTOB U3 HepXaBsetoLlen cTanu, anioMUHUEBOro crnnasa
1 nnactmaccsl. MNpubop paboTaeT Ha 0QHON CKOPOCTW.

Mog. MX40 npegHasHayeHa ONs UCNONb30BaHUA Ha MPeanpusaTUsX Marnoro u cpegHero 6usHeca. Npubop
MMEEeT KIlaccuMyeckyto oOpMy C BEPTUKanbHOW PYKOSATKOW. MOTOpPHbIA OMOK 3aknioveH B MracTMacCOBbIN
Kopnyc, B TO BPEMS Kak Hacagku (CMecuUTeNb M BEHYMK) COCTOSAT U3 3NIEMEHTOB U3 HEPXKaBEHOLEN cTanu,
antoMUHMEBOrO cnnaesa M nnactmaccel. [pu ucnonb3oBaHum cmecutens npubop paboTtaeT Ha ogHouW
CKOPOCTU, NMPU UCMOMNb30BaHNN BEHYNKA CKOPOCTb MOXET perynmpoBaTbCs.

Mog. FX40 npegHasHayeHa ns MCNOMb30BaHUSA Ha MpeanpuaTusix Manoro u cpegHero 6usHeca. Npubop
OCHaLLeH pyKkosaTkon B popme nuctoneta. MOTOpPHbIV 60K 3aKroYeH B MNacTMaccoBbI KOPMNYC, B TO BpeEMS
Kak HacaZku (CMecuTernb U BEHUYUK) COCTOST M3 SNEMEHTOB U3 HepXKaBeloLLen cTanu, antoMUHNEBOrO Cnrasa
1 nnactmaccel. [pu ncnonb3oBaHMn cMecuTensa nNpubop paboTaeT Ha OOHOW CKOPOCTU, NPU UCMONb30BaHMK
BEHYMKA CKOPOCTb MOXET perynmpoBaThCs.

Mog. MX42S npegHasHadeHa Onisi UCNOMb30BaHMS Ha NPeanpusaTUaX Manoro u cpegHero 6usHeca. Npunbop
MMEEeT KIlaccuMyeckyto oopMy C BEpPTUKanbHOW PYKOSATKOW. MOTOpPHbIA OMOK 3akmnioveH B MracTMacCOoBbIN
KOpnyc, B TO BpPeMSs Kak Hacagku (CMecuTenb M BEHYMK) COCTOSAT M3 3NIEMEHTOB U3 HEpXKaBeloLen cTanu,
antMUHMEBOro cnnasa u nnactTMaccel. [Mpubop paboTtaeT Ha 0gHOW CKOPOCTMU.

Mog. FX42S npegHasHadeHa onsi UICNONb30BaHUA Ha NPeanpuaTUSAX Manoro u cpegHero 6usHeca. MNpubop
OCHalleH pykoATkonm B dopme nuctoneta. MoOTOpHbIM 6NMOK BbINOMHEH M3 NfiacTMacChbl, B TO BPEMS Kak
Hacagku (CMecuTenb U BEHYMK) COCTOST U3 3NIEMEHTOB M3 HEPXKaBEILLEN cTanu, anioMMHUEBOrO Chnaea u
nnactMaccel. [Mpnubop paboTaeT Ha 04HON CKOPOCTH.

TexHn4yeckue XapaKTepucTtukun

Onucahme EAvHuua MX25 MX40 FX40 MX42S FX42S
M3MepeHus

BneKTponMTaH 230V 230V 230V 230V 230V

weB U ® V Hz Ph 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
4 1Ph 1Ph 1Ph 1Ph 1Ph

MoLuHocTb kW 0,25 04 0,4 04 04

Makc.

cKopocTb rpm 15000 15000 15000 15000 15000

MOTOPHOTO

bnoka

Bec HeTTO K 1,5 4,5 4.1 3,5 3,1

Becc Kr 2,7 58 5,4 4,8 4,4

YNaKoBKOW

Bubpauys Ha m/c? <25 <25 <25 <25 <25

KUCTb - PYKY

YpoBeHb LymornponssoacTsa <70 ob(A)

YcTaHoBKa Mpu akcnnyataumm Npubop yaepxmBaeTcs pykon




OBLUASA
MHOOPMALINSA

KHonka nycka

MoTopHbIN
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FaGapuTHbIe pa3mMepbl

MM A B Cc
MX25 270 410 170
MX40 400 500 170
FX40 400 500 170
MX42S 400 500 170
FX42S 400 500 170
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OBLUASA

NHPOPMALINA

MpepoxpaHuTenbHbIe YCTPOUCTBA

Rt
{ = :? KHonka nycka (@omkHa yaepXuBatbCsl B
s HaXXaTOM MONOXEHWUM): NPU OTMYCKaHUN KHOMKN
&4 .1.'1-' e _______nofaya anekTpoaHeprui Ha npudop
RN & npekpatiaeTcs, npnbop BbIKMOYaeTcs, 1 Hacaaka
| =<1 ocTaHaBnMBaeTcs.
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N 3awmTa KHONKM nycka: 3awmra crnyxut ans
| ~_ ObecneveHuns besonacHoctu onepatopa,
“npegoTBpaLlas HeNpoOU3BOSbHbLIA 3aMyCK Hacaaku
B HOpPMasibHbIX paboymx yCroBusix.

VIchopmame Nno TexHMKe 6e30nacHoOCTU

o [lepeg Tem, Kak MNPUCTYNUTb K YCTAHOBKE W 3KCMyaTauuu, Ype3Bbl4aiHO BaXXHO BHUMATESbHO
O3HAKOMWUTbCS C COAEpPXaHWeM [aHHOro pykoBoacTBa. [locTtosiHHoe cobniogeHue  ykasaHunm,
npuBedEeHHbIX B PYKOBOACTBE, MOMOXeT obecneuntb 6Ge3onacHOCTb MepcoHana W LenocTHOCTb
o6opynoBaHus.

o [lpegoxpaHuTenbHble YCTPONCTBA HE AOMMKHLI MOANULMPOBATLCS HU NOA KakMM NPEeAriorom.

e PekomeHpyeTca cTporoe cobniogeHne Hopm  TexHuknm 6esonacHocTM Ha paboumx MecTax,
YCTaHOBIMEHHbIX COOTBETCTBYIOLLMMM OpraHamu B KaXkaon OTAeNbHOW CTpaHe.

e M3roToBuTENb OTKMOHSIET NOOYID OTBETCTBEHHOCTb 3a BPed HaHECeHHbI nuuam Unu UMmyLLecTBy B
pesynbTaTte HecobnoaeHNs HOPM TeXHWKN 6e30NacHOCTY.

o [lpaBunbHOE pacnonoXeHne MaluMHbl, OCBELLEHME M YMCTOTa BHELIHEW cpefpbl SABMSOTCS BaXKHbIMU
ycnosusamMu ansa obecneyenms 6e3onacHoCTM nepcoHana.

e [IpnbBop He JormkeH noaBepraTbCs BO3AENCTBUIO aTMOCHEPHbIX areHTOoB.

e [logknioyeHne 1 BBOA B 3KCMSyaTauMio OOSKHbI MPOBOAUTLCS MCKIOUMTENBHO CheuMann3mpoBaHHbIM
TEXHUYECKNM NEPCOHAroMm.

e Y[OOCTOBEPUTBCS B TOM, YTO XapakKTEPUCTMKM YCTaHOBKW, K KOTOPOW nopkmnoyaetcs npubop,
COOTBETCTBYIOT XapakTepnCcTMKaMm, yka3aHHbIM Ha Tabnnyke.

e [lpoBepuTb coeauHeHme npubopa ¢ YCTPONCTBOM 3a3eMIIEHMS.

e Pabouas nnowaaps BOKpyr npubopa AoMmKHa BCeraa coaepXaTbCs CyXow U YUNCTOMN.

o Vcnomnb3oBaTb NpegMeThl OAeXAbl, NPegyCMOTPEHHbIE HOPMaMM MO TEXHUKE 6e30MacHOCTU Ha pabo4mx
MecTax.




OBLUASA

NHPOPMALINA

e lcnonb3oBaTb AaHHbIN NPUMBOP UCKMYMTENBHO MO Ha3HayeHuo, Nboe Apyroe NpUMeHeHne LOIMKHO
CUYNTaTbLCH HEMPaBUIbHLIM U BCEACTBUE ONACHbLIM.

e [lpoBepuTb COOTBETCTBUE M BeCc obpabaTbiBaeMblx MNPOAYKTOB; HEMb3s HarpyxaTb MalUWHY CBbille ee
NPOU3BOACTBEHHBLIX BO3MOXHOCTEN.

° 3anpe|.|.LeHo BCTaBNATb npeamMeTbl, MHCTPYMEHTbI, PYKM UNKU npo4yee B npeactaBndowne onacHOCTb
YacTu obopyaoBaHus.

e [lepxatb npmbop B HEAOCTYNHOM ANS AeTen MecTe.

e  [3Bneub BUMKY U3 PO3ETKM CETU SMEKTPONUTaHNS, ECNM Npubop He Ucnonb3yeTcs.

e B cnyyae BO3HVMKHOBEHWS MOMTOMOK W/MNN HEUCNPABHOCTEN, HE MPOBOANUTL CaMOCTOATENbHO PEMOHTHBIX
paboT, a 06paTUTbCA K YNOTHOMOYEHHOMY AMNepy.

e lcnonb3oBaTb OpUrMHarbHble 3an4acTu.

e [lepen TeMm, kak MPUCTYNUTb K YMCTKE Mpubopa, OTKMUYUTL SMEKTPONUTaHNE, OTCOEAUHMB BUIKY U3
PO3ETKN CETU SMEKTPONUTAHUS.

e Henb3si ucnonb3oBaTtb ANs YACTKU CTPYWN BOAbI MO BbICOKUM AABMEHMEM.

OcTaTo4Hble PUCKH

r__':____'-l
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ﬂ OIMACHOCTD - BHUMAHME: 3anpemaercs npuoJIMKATh PYKH WIH Apyrue 4acTu
TeJIa K YKa3aHHBIM 3/1eCh HACA/IKaM, T.K. OHH YCTAHOBJICHbI HA BaJly MOTOPHOT0 0JI0Ka.
YHUCTUTH HACAIKH TOJIBKO MOCJIe TOr0, KAK OHH CHSITBI C MOTOPHOIO 0J10KA.

|




YnakoBKa u pacnakoBKa

MawwvHa ynakoBaHa B  KapTOHHYKO  YMaKoOBKy C

nobasneHnem BCMEHEHHOIO nonuadupa ans

obecneyveHns LLenoCTHOCTA B MPOLIECCe TPAHCMOPTUPOBKM.

e [lpounsBoanTb nepemeLLeHne yrNaKkoBaHHOro
060pya0BaHNsA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMN.

o [lpn OTKPbITMM  YNaKOBKM  yOOCTOBEPUTLCS B
LENOCTHOCTU  KaxKAoro  komnoHeHta. CoxpaHuTtb
YMaKoBKy Ha crnyyan ByayLumx nepeBo3oK.

e [lpousBecTn nogbeM npubopa B COOTBETCTBUM C
JaHHBbIMW  YKa3aHUsMW U MNOMECTUTb €€ B 30HY,
npeaHa3HayYeHHyo Ansi yCTaHOBKM

30Ha yCTaHOBKM

WHOOPMALIUA
MO YCTAHOBKE

BblbpaHHaa 3oHa domkHa ObiTb 4OCTATOYHO OCBELLEHHOW M OOMKHA UMETb PO3eTKy 3NeKTponuTaHus.
OnopHasi NOBEPXHOCTb [OOMKHa OblTb [A0OCTAaTOYHO LUMPOKOW, POBHOW M CyXOW. YCTaHOBKa OOSHKHa
BbINOMHATLCA B MOMeELLEHUsIX C HeB3pblBoonacHon cpedoii. B nwobom crnyyae, ycTaHoBKa [OOMKHA
MPOBOAMTLCS NpU cobnodeHnn OEeCTBYIOWMX 3akoHoAATENbHbIX HOpM Mo 6GesonacHOCTM Ha paboumx

MecTax.
Tabnuya Ycnoeuli eHeuwHell cpedbl

OnucaHue

3HavyeHuss

Pa6oyas TemnepaTypa

0+35 °C (32495 °F)

TemnepaTypa XpaHeHusi

ot -15 po +65 °C (o1 —6.8 no +149 °F)

OTHocuTeNbHas BNaXxHoOCTb

Makc.80% npu TemnepaType okpyxatoLlen cpeabl 20 °C
Makc.50% npu TemnepaType okpyxatLiern cpegbl 2060 °C

CogepxaHue nbinv B atmocdepe

Menee 0.03 r/m®

MNMoakno4veHne K aneKTpoceTn

A OINACHOCTDBb - BHUMAHMUE: noakiroueHne
K CeTH JIeKTPONMUTAHHUS T0JIKHO MPOU3BOAUTHCS
CIeHUATM3HPOBAHHBIM NEPCOHATIOM.

Ybeantbca B 0e3oTkasHoM paboTe yYCTaHOBEHHOMO
YCTPOMCTBA 3a3eMieHus. YOOCTOBEPUTbCA B TOM, YTO
HanpsbkeHne cetmu  (BombT) u©  vactota  (lu)
COOTBETCTBYIOT  XapaKTepucTukam MaLLMWHBbI (cm.
3aBOACKY0 Tabnuuky u anekTpuyeckyto cxemy). [Npnbop
OCHalleH anekTpuyeckum  kabenem, K  KOTOpOMy
HeobXoAMMO MOACOEAUHWUTL MHOTOMOSMOCHbBIN LUTENCENb.
LWrencenb NoAcCoeaAnHAETCS K HaCTEHHOMY
BbIKMOYaTEN, OCHALWEHHOMY AndddepeHLnanom.

OpHochazHoe noacoeAuHeHue
230B-190




OnucaHue OopraHoB ynpaBJlieHus

WHO®OPMALUA MO
NMPUMEHEHUIO U YNCTKE

1) KHonka nycka
HaxaTb KHOMKy Ans BKNoYeHUs npubopa.
OTNyCcTUTb KHOMKY ANS BbIKIOYEHUs npmubopa.

2) Pyuka perynmpoBKN CKOPOCTHU

(Tonbko B Mmoa,. MX40-FX40)

Pyuka perynmpoBkn cKOpocTu UMeeT ABe PyHKLMU:
perynupoBaTb CKOPOCTb Np1bopa unu HanpsiMyto
nepexoauTb Ha MakcMMarbHyl CKopocTb. CMeHa
CKOPOCTHbIX PEXXMMOB OCYLLECTBASIETCA NyTEM
MoBOpOTA PYYKM HA OOHO AENEHNeE. [

a) Perynupyemasi ckopocTb (MCMorb3yeMcst TOSbKO |
npu paboTte ¢ BEHYNKOM):
- B mogenu FX40 o6o3Ha4yeHa CMMBOMOM:

- B Mmogenu MX40 obosHadeHa umdpamm oT 1 go 10
b) MakcumanbHasi ckopocTb (MCNoNb3yemcst TOSbKO

npu paboTte co cmecuTenem):
- B 06enx mogensax MX40-FX40 obosHa4yeHa "

CUMBOIIOM:
|
A

MX25

MX40-MX42S

FX40-FX42S

Mcnonb3oBaHue cMmecurtens

- BcTtaBuTh Hacagky-cmecuTernb B MOTOPHbIV GIOK U
3aTAHYTb 3aXXUMHOE KOMbLo Hacaaku Ao dmkcaumm.
- BcraButb wWwTencenb MoTOpHOro 6noka B po3eTky
3MNeKTPONMTaHus.
- B mog. MX40-FX40 ycTtaHOBUTb pPYYKy peryrnmpoBKu
CKOPOCTM Ha CUMBOI:
|
i

- B3aTtb npunbop, Kpenko yaoepxuBasi ero O4HON Pykon 3a
3aXMMHOE KOMbLO CMecuTens, Opyrom — 3a PYKOSITKY
MOTOPHOro 6roka.

- NomecTnTb cmMecuTenb B eMKOCTb ¢ obpabaTbiBaeMbiM
NPOAYKTOM.

- HaxatTb Ha KHOMKy nycka, cobniogas npegernbHyto
OCTOPOXXHOCTb, YTOObI PykM MNWU Apyrme 4Yactm Tena He
OKa3anucb B 30He HOXa cMecuTens.

- 3aBepwuB paboTy, OTNYCTUTb KHOMKY MyCKa, 4TOOBLI
BbIKMIOYNTL NPUBOP, N N3BNEeYL CMeCUTENb N3 EMKOCTU.

MX25-MX40-MX42S

r—
A,

FX40-FX42S

-
e

ﬂ OIMACHOCTD - BHUMAHME: 3anpemaercs npuoJIMKaATh PYKH WIH Apyrue 4acTu
TeJIa K 30He, B KOTOPOii HAXOJUTCH HOXK CMECHTe/Isl, KOI/1a CMECUTe b M0ACOeJUHEH K
MOTOPHOMY 0JI0KY. YHCTHTBL HACAAKY TOJBKO MOCJe TOr0, KAaK OHA CHAATA ¢ MOTOPHOI0

0JI0KA.




NHPOPMALMNA 1O

NMPUMEHEHNIO N YNCTKE

Mcnonb3oBaHue BeHYUKA

- BcTtaBuTb Hacagky-BeHUYMK B MOTOPHbIN BMOK U 3aTAHYTb 3aXKMMHOE
AKY P y MX40 FX40
KOnbLIO Hacaaku 0o dounkcaumm.
- BctaBuTb WiTEncens MOTOPHOro 6110Ka B pO3eTKY SMEKTPONUTaHUS.
- B moa. MX40 yctaHOBUTb pyyKy peryriMpoBKM CKOPOCTM Ha Ludpbl

ot 1 go 10. . o
- B moa. FX40 ycTtaHOoBUTL pyyKY perynupoBKU CKOPOCTN Ha CUMBON:
"y . o
= - gl :=_
- B3aTtb npmnbop, Kpenko yaepxmBas ero OAHOM PYKOW 3a 3aXXMMHOEe Iﬂ—! ﬂf

KOMbLO CMECUTENS, APYron — 3a PyKOSITKY MOTOPHOro 6noka.
- MomecTnTb BEHUYMK B EMKOCTb C 0OpabaTbiBaeMbIM NPOAYKTOM. .I|.-
- HaxaTtb Ha kHOMKy nycka, cobniogas npeaernbHyl0 OCTOPOXHOCTb, fliL fin
4yTOObI PYKM UNK OpYyrMe YacTu Tena He okasanucb B 30HE BEHUYUKOB. i
- MNoBopaumBas py4ky perynmpoBKM CKOPOCTM, BblibpaTb Haubonee | [
ONTUManbHbIA PEXMM BpaLLeHWs A4S BbINOMHAEMON onepauum. I
- 3aBepwynB paboTy, OTNYCTUTb KHOMKY MNycka, YTOObl BbIKMIOYUTD ’
npubop, 1 n3BreYb HacaakKy-BeH4YMK U3 eMKOCTH.

A OITACHOCTDB - BHUMAHHE: 3anpemaercsi npudJIMKaTh PYKU UM IPyrue 4acTu
Tesla K 30He, B KOTOPOii HAXOAATCS BEeHYMKH HACAIKHU, KOI/Ia HACAKA C BeHYHUKAMU
MOJICOeIMHEHA K MOTOPHOMY 0/10Ky. UHCTHTB HACA/IKy TOJILKO IOCJIe TOT0, KAK OHA CHATA
¢ MOTOPHOTrO 0JI0KA.

PekomeHgaumMm no UCNoNb30BaHUIO

e lVcnonb3oBaTb HacagKy-CMECUTENb BHYTPU €MKOCTENW, yaenss -
BHMMaHWe, 4YTOObl 3alUUTHbIA KOMMNak HoXka onupancs Ha AHuule e
€MKOCTW; Mpu 9TOM YypoBeHb ob6pabaTbiBAaeMoro npoaykta He
OOMKEH npeBbllaTb OTMETKUM MaKCUManbHOIO YPOBHS, KoTopast _
yKkasaHa Ha Hacagke (2/3 4nvHbl Hacagku).
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e Vcnonb3oBaTb HacadKy-BeHYMK BHYTPM €MKOCTEN, MNpu ITOM
BEHYMKM He JOIMKHbI KOHTAKTUPOBaTb C OHMLLIEM, a KOpobka nepenad
[OOIMKHa Bcerga HaxoauTbes Hag obpabaTbiBaeMbIM NPOOYKTOM. 1

ﬂ NH®OPMALMUS: ¥ aenuth noBbIlIeHHOE BHUMAHUE TOMY, YTOObI KOPOOKa nepeaay
HACAJAKU-BEHYNKA HUKOIA He MOrPy:Kajaach B 00padaTbiBaeMblil MPOAYKT BO U30e:KaHUe
NMOBPEKIEHUS PACHOJI0KEHHBIX BHYTPH 3y04aThIX MEXaHU3MOB.



NHPOPMALMNA 1O
NMPUMEHEHNIO N YNCTKE

YucTka B KOHUe paboyero AHA

o M3Bneub wiTencenb MOTOPHOIo 6noka u3 PO3ETKN SNTEKTPONUTAHUA.

e CHATb Hacagku ¢ MOTOpHOro 6oka.
o
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e [lpomMbITb Hacagky-cMecuTenb nog CTpyel NpPOTOYHOW  BOAbl A
(BbIMONHATL  OaHHYHO oOMepauuto  TOMbKO Torga, kKorga Hacagka 13;’_'
OTCOeAMHEHa OT MOTOPHOro Grioka). %ﬂi: s
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e l/3Bneus BeEHYMKM U NPOMbITb UX MOA CTPyen NPOTOYHOW BOAbI (R o
(BBINOMNHATL [aHHYK OMepauuio TOMbKO TOrda, Korga Hacagka o _||l;1j._.-
oTCcoeauHeHa OT MOTOpPHOro 6roka). I f ‘IT #
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e [logBecuTb Hacagku Tak, 4Tobbl paboune opraHbl (HOX UM BEHYUKM) (IERT
Obinu obpalleHbl BHUS. ;;
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MNoynctuTb HapyXHbl€ 4aCTh MOTOPHOIo 6Gnoka BnaxHom I'y6KOl7I M BbICYLLUNTb NX (BbII'IOJ'IHFITb OaHHYIO
onepauunto TONbKO Torga, Korga wrencesib n3sfiedeH U3 po3eTku SJ'IeKTPOI'IVITaHI/Iﬂ).
He NMPUMEHATb MeTallmIM4eCKnx Mo4vasnok nnum a6pa3VIBHI:IX HYUCTALLUMX CpencTB.

AKKypaTHO NOYUCTUTL, NCMNOJIb3YyA TOJIbKO HeVITpaJ’IbeIe YUCTALMe cpencrtea.

OnutenbHbIN nepuop 6e3aencTeua obopyaoBaHUA
B cnyyae pnutenbHoro nepuoda ©6e3genctBus npubopa, u3BNeYb LUTEKep npubopa M3 pPO3ETKU
3MEKTPONUTaHNSA, MPOU3BECTM OOLLYIO0 YMCTKY Npnbopa 1 HaKpbITb €ro NONIOTHOM Afs 3aLUThl OT MbISN.



NMOUCK

HEMCNPABHOCTEMW,
YTUNU3ALUA

BBepeHue

B cnyyae HencnpaBHOCTEN UNN NNOXOro OYHKLUMOHMPOBAHNS OTKIIOYUTL MMaBHbIN BbIKIOYaTENb HA CTEHE U
obpatuTbcs B cnyx0y cepBMCHOro obCryX1BaHNsA Ballero gunepa. He npon3BoanTb AeMOHTaxa
BHYTPEHHMX YacTen npmbopa.

U3rotoBuTEnb OTKINOHSET NMOOGON BUA OTBETCTBEHHOCTU 3a NOCNEeACTBUS HECAHKLIMOHMPOBaHHOIO
pemoHTal

HemcnpaBHocm, NMPUYUHDbI, YCTPpaHeHne

HeucnpaBHOCTb MpuunHa YctpaHeHue
[MaBHbIN BbIKNOYaTENb OTKIOYEH YCTaHOBUTb rMaBHbIN BbIKIOYaTenb B
nonoxexwue “I’
MawunHa He 3anycKaeTcsi
OnekTponuTaHne He NOCTynaeT Ha O6patutbes B LieHTp CepBucHoro
MOTOpPHbI 610K obcnyxuBaHus Ballero gunepa

YHUUTOXEeHUe U yTUnu3auus otpaboTaHHOro o6opyagoBsaHus

Hannuve paHHoOro cumsona (NepeyepkHyThI MYCOPHLIN KOHTEWHEP) Ha MacnopTHoW Tabnuyke npubopa
O3HayaeT, YTO MO 3aBEPLUEHMIO CBOEro Cpoka crnyxObl NpMBOp noanexuT ytunusaumm n nepepaboTke B
COOTBETCTBMM C EBPOMNENCKON OUPEKTMBON. [IMpeKkTnBa npegycMaTpuBaeT pasaerbHblin c6op oTpaboTaHHoM
ANEKTPUYECKON 1 SNEeKTPOHHOW annapatypbl no cucteme RAEE. B MomMeHT nprnobpeTeHns Hosoro npubopa
nonb3oBatenb 00sa3yeTcs He yTunuavpoBaTb MpuMboOp B KavecTBe ObITOBLIX OTXOOOB, a cAaTb ero (B
COOTHOLLEHUN OAUH K O4HOMY) NpoAasuy unu anctpubbiotopy. MNpoaasey AomkeH obecneunTb yTUNM3aumio
npubopa B COOTBETCTBMM C MeToAamu, NpesycMOTpeHHbiMu cuctemon RAEE. B cnyvyae yTtunusauum
obopyaoBaHus Ha TeppuTopun Utanumn o6patntbcs K NpoM3BoANTENIO, KOTOPLIV NPpegocTaBuT nHdopMaLmio
no ytunusaumm npubopa B Onuxanwem K nonb3oBaTento UeHTpy cbopa oTxogos. [lonbsoBatenu,
Haxogdwmeca 3a npegenamum Mtanuu, OOMKHbI obpaTtuTbCs B MUHUCTEPCTBO MO OXpaHe OKpyXatoLlen
cpedbl CBOEW CTpaHbl ANA nonyyvyeHus uHdopMaumm o nopsgke ytunusauun. HecobniogeHve meTodos
yTUNM3aumm MOXeT MPUYMHUTBE BPea OKpyXalolen cpede v 340poBbio noaen. Beuay atoro, B cnyyae
MOMHOro MNM YacTUYHOrO HecobnoaeHus npasun B obnactu ytunusaumm obopyaoBaHus nonb3oBaTenb
HeceT OTBETCTBEHHOCTb B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM.




CATALOGO PARTI DI RICAMBIO * SPARE PARTS CATALOGUE ¢
CATALOGUE PIECES DE RECHANGE « ERSATZTEILKATALOG * CATALOGO DE REPUESTOS * MX25
CATALOGO DE PEGAS SOBRESSALENTES « KATAJOI 3AMYACTEMN
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CATALOGO PARTI DI RICAMBIO « SPARE PARTS CATALOGUE * MX40
CATALOGUE PIECES DE RECHANGE « ERSATZTEILKATALOG + CATALOGO DE REPUESTOS *
CATALOGO DE PEGAS SOBRESSALENTES + KATAIIOI 3AMYACTEM MX42S
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CATALOGO PARTI DI RICAMBIO * SPARE PARTS CATALOGUE ¢ FX40
CATALOGUE PIECES DE RECHANGE * ERSATZTEILKATALOG * CATALOGO DE REPUESTOS *
CATALOGO DE PECAS SOBRESSALENTES  KATAJIOI" 3AMYACTEN FX42S
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SCHEMA ELETTRICO » WIRING DIAGRAM * SCHEMA I'ELECTRIQU'E * ELEKTRISCHER
SCHALTPLAN « ESQUEMA ELECTRICO « ESQUEMA ELECTRICO -
ANEKTPUYECKAA CXEMA
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SCHEMA ELETTRICO » WIRING DIAGRAM « SCHEMA I'ELECTRIQU,E * ELEKTRISCHER
SCHALTPLAN « ESQUEMA ELECTRICO « ESQUEMA ELECTRICO -
ANEKTPUYECKASA CXEMA
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CONDIZIONI DI GARANZIA

- La garanzia ha durata 12 mesi ed ¢ subordinata alla presentazione di una copia di idoneo documento
fiscale o fattura comprovante la data di acquisto.

- Il prodotto ¢ garantito contro vizi e difetti dei materiali, di fabbricazione e assemblaggio per 12 mesi
dalla data della fattura di acquisto. La garanzia consiste nella sostituzione o riparazione delle parti
componenti il prodotto che risultino difettose. Essa non comprende in alcun caso la sostituzione del
prodotto a seguito di intervento per guasto.

- La garanzia ¢ quindi limitata alla sostituzione o riparazione gratuita delle parti che, a giudizio del
costruttore, siano risultate mal funzionanti. Non rientrano in essa i materiali di consumo e gli utensili.

- Le prestazioni in garanzia saranno rese dal rivenditore presso cui ¢ stato effettuato ’acquisto del
prodotto, oppure in alternativa dalla casa costruttrice, restando inteso che il relativo trasporto avra
luogo a cura, spese e rischio del cliente.

- La garanzia decade qualora il prodotto sia stato manomesso o riparato da personale non autorizzato.
- La presente garanzia sostituisce ed esclude ogni altra garanzia dovuta dal rivenditore per legge o
contratto e definisce tutti i diritti del cliente in ordine a vizi e difetti e/o mancanza di qualita in ordine
ai prodotti acquistati.

- Per ogni eventuale controversia legale ¢ riconosciuto competente il Foro di residenza del costruttore.

WARRANTY CONDITIONS

- The warranty has duration of 12 months and is subject to the presentation of a copy of a suitable
fiscal document or invoice proving the purchase date.

- The product is guaranteed against flaws and defects of the materials,manufacturing and
assembly for 12 months from the date of the purchase invoice. The warranty consists in the
replacement or repair of defective product components. It does not include the replacement of the
product after breakdown repairs for any reason.

- Therefore the warranty is limited to the free replacement or repair of parts which, in the
manufacturer’s opinion, malfunction. Consumable materials and tools are not included.

- Warranty services are rendered by the dealer where the product was purchased or, alternately,
by the manufacturer, it being understood that the relevant transport will be at the customer’s full
liability and expense.

- The warranty is invalidated if the product was tampered with or repaired by unauthorised
personnel.

- This warranty substitutes and excludes any other warranty due by the dealer by law or contract
and defines all the customer’s rights regarding purchased product defects and faults and/or quality
deficiencies.

- Any legal controversy will be submitted to the manufacturer’s Court of residence.

CONDITIONS DE LA GARANTIE

- La garantie a une durée de 12 mois et elle est subordonnée a la présentation d’une copie du
document fiscal approprié ou de la facture prouvant la date d’achat.

- Le produit est garanti contre les vices et défauts de matiére premiere, de fabrication et d’assemblage
pendant 12 mois a compter de la date indiquée sur la facture lors de I’achat. La garantie consiste a
remplacer ou réparer les parties qui constituent le produit et résultent défectueuses. Elle n’inclut en
aucun cas le remplacement du produit suite & une intervention pour panne.

- La garantie se limite donc au remplacement ou a la réparation gratuite des parties qui, selon
I’évaluation du constructeur, font preuve de dysfonctionnements. Les matériaux de consommation et
les outils ne sont pas couverts.

- Les prestations sous garantie seront effectuées par le revendeur chez lequel I’achat a été effectué ou,
en alternative, par la maison constructrice, restant entendu que le port est pris en charge par le client,
ceci incluant I’organisation, les frais et les risques relatifs.

- La garantie est annulée en cas d’altération ou de réparation du produit par du personnel non agréé.

- La présente garantie remplace et exclut toute autre garantie due par le revendeur en vertu de la loi ou
du contrat et définit tous les droits du client en ce qui concerne les vices et les défauts et/ou le manque
de qualité en ce qui concerne les produits achetés.

- Pour tout litige juridique est reconnue tribunal compétent de la résidence du fabricant.

GARANTIEBEDINGUNGEN

- Die Garantiezeit betrdgt 12 Monate und héngt von der Vorlage einer Kopie eines geeigneten
Steuerdokuments oder einer Rechnung, die das Kaufdatum belegt.

- Die Garantie bezieht sich auf Méngel und Fehler in Bezug auf die Materialien, die Herstellung und
die Montage und gilt 12 Monate ab dem Rechnungsdatum. Die Garantieleistung besteht in der
Auswechselung der fehlerhaften Produktkomponenten. Die Garantie umfasst in keinem Fall die
Auswechselung des Produkts infolge eines Eingriffs wegen Defekt.

- Die Garantie ist mithin beschrinkt auf die kostenlose Auswechselung oder Reparatur der Teile, die
nach dem Urteil des Herstellers fehlerhaft arbeiten. Verbrauchsmaterialien und Werkzeuge sind von
dieser Garantie nicht abgedeckt.

- Die Garantie wird von dem Wiederverkéufer geleistet, bei dem das Produkt gekauft wurde oder als
Alternative von der Herstellerfirma. Dabei versteht sich, dass der entsprechende Transport in der
Verantwortung sowie auf Kosten und Risiko des Kunden erfolgt.

- Die Garantie verfillt, sobald das Produkt von unbefugtem Personal manipuliert oder repariert wird.

- Diese Garantie ersetzt und schliefit jede weitere vom Wiederverkdufer von Gesetzes oder Vertrags
wegen geschuldete Garantie und definiert alle Kundenrechte hinsichtlich Qualitéitsfehler oder —
mingel an den gekauften Produkten.

- Fiir Rechtsstreitigkeiten erkannt wird zustdndigen Gericht des Wohnsitzes des Herstellers.

CONDICIONES DE GARANTIA

- La garantia tiene una duracion de 12 meses y esta subordinada a la presentacion de una copia de un
documento fiscal valido o de una factura que pruebe la fecha de compra.

- El producto estd garantizado contra vicios y defectos de los materiales, de fabricacion y de
ensamblaje, por un plazo de 12 meses a partir de la fecha de la factura de compra.La garantia consiste
en la sustitucion o reparacion de las partes componentes del producto que resulten defectuosas. La
misma no comprende, en ning(in, caso la sustitucion del producto posterior a una intervencion por
averfa.

- La garantia se limita a la sustitucion o reparacion gratuita de las partes que, a juicio del fabricante no
funcionen correctamente. No entran dentro de la misma los materiales de consumo y las
herramientas.

- Las prestaciones bajo garantia seran realizadas por el revendedor al que se ha realizado la compra
del producto, o bien por la Casa Fabricante, dejando sobreentendido que el transporte, riesgos y
gastos quedara a cargo del cliente.

- La garantia caduca si el producto ha sido forzado o reparado por personal no autorizado.

- La presente garantia sustituye y excluye cualquier otra garantia debida por el revendedor por ley o
contrato y define todos los derechos del cliente con respecto a las imperfecciones, defectos y/o
faltantes en cantidad del pedido de los productos comprados.

- Para cualquier controversia juridica es reconocida Tribunal competente de residencia de los
fabricantes.

CONDICOES DE GARANTIA

-A garantia tem a durag@o de 12 meses e esta subordinada a apresentagdo de uma copia de idoneo
documento fiscal ou fatura comprovante da data da compra.

- O produto esta garantido contra vicios e defeito dos materiais , de fabricagio e montagem ou por
12 meses da data da fatura de compra. A garantia consiste na substitui¢éio ou reparagdo das partes que
constituem o produto que resultem defeituosas. A garantia ndo prevé a substituigao do produto devido
a intervengao por avaria.

- A garantia limita-se, portanto, a substituiio ou reparagdo gratuita das partes que, a juizo do
construtor, ndo funcionem bem. Nao reentram na mesma os consumiveis e os utensilios.

- As prestagdes sob garantia serdo de competéncia do revendedor no qual foi efectuada a compra do
produto ou, em alternativa, pela firma construtora, ficando assente que o relativo transporte, despesas
e riscos sdo a cargo do cliente.

- A garantia decai se o produto for alterado ou reparado por pessoal ndo autorizado.

- A presente garantia substitui e exclui qualquer outra garantia devida pelo revendedor por lei ou por
contrato e define todos os direitos do cliente em relagdo a vicios e defeitos e/ou falta de qualidade
relativamente aos produtos comprados.

- Para qualquer litigio juridico é reconhecida Tribunal competente da residéncia do fabricante.

YCJIOBUSA TAPAHTUA

- Hacrosiigas rapanTust aeiicTBUTENbHA B TeueHHe 12 MecsieB U 00yCIIOBIECHA MPEIbSBICHHEM
HACTOSIIIETO CePTH(HKATa BMECTE C COOTBETCTBYIOIIMM JOKYMEHTOM O TIOKYNKE WIH (aKTypoi,
TIOATBEPIKJAIOIIIEH 1aTy TOKYTIKH.

- Ha m3nienme npejiocTaBizsieTcst rapaHTHsl TIPOTUB M3bSHOB 1 JIG(EKTOB MATEPHAIIOB, 3T OTOBIICHHSI
1 cOOpKH B TeUCHHE CPOKA, YKAa3aHHOTO B HACTOAIIEM cepTudukare. ['apantus 3akmouaercs B
MPOBE/ICHUH 3aMEeHBI WM PEMOHTA JIe)eKTHBHBIX YacTeil, COCTABISIONMX M3eime. [ apaHTist He
BKJTFOYAET B ceOst 3aMeHy M3/IENHs B Pe3y/IbTaTe PEMOHTA BCIIE/ICTBHE TTOTIOMKH.

- Takum 00pa3oM, rapaHTési OrpaHHYMBACTCs OECIUIATHBIM IPOBEICHUEM 3aMEHBI MIIM PEMOHTA
YacTel, KOTOpbIEe 10 YCMOTPEHHIO TPOM3BOIMTENS CUMTAIOTCS HEWCTIPABHBIMH. I'apaHTHs He
PacIpOCTpaHsIEeTCs Ha PACXOIHbIE MATEPHANIBI M HHCTPYMEHTBI.

- T'apaHTHIHBIE YCTYTH OKA3bIBAOTCA JTHIIEPOM, Y KOTOPOTO ObLTa COBEpINEHA TOKYIKA, WITH, B
KauecTBE  AIBTEPHATHMBBI,  (PUPMOI-TIPOM3BOAMTENEM, TPUYEM  IOAPA3yMEBACTCA,  UTO
TPaHCIIOPTHPOBKA OPraHU3yeTCs M BBIMOJHACTCA 3a CYET KIMEHTA H TT0J] €10 OTBETCTBEHHOCTBIO.

- TapanTus yTpaumBaeTcsi B Cllydae HENpABHIBLHOIO OOpALCHMs C HM3[EIMEM HIM PEMOHTa,
TPOBE/ICHHOTO HEYTOIHOMOYEHHBIM TIEPCOHATIOM.

- Hacrosias rapanTust 3aMeHsieT co00 U HCKITIOYAET JTF00YIO PYTYIO TapaHTHIO, TOITy4YeHHYIO OT
JWsiepa 1o 3aKOHY MIIM 110 KOHTPAKTY, M ONpE/IeNseT BCe NpaBa KIMEHTa B OTHOICHUH U3BSHOB U
JieheKTOB H/MITH HEJOCTATKa KauecTBA IPUOOPETEHHBIX W3/IEIHIA.

- Ipyt BO3HMKHOBEHHH JIFOOBIX Pa3HOIIIACHI FOPHIMYECKOTO XapakTepa KOMIIETEHTHBIM CYUTAeTCs
cyn T. Puvian — Utamast — E- [ mo6oii paBoBO# CIIOp SBIIAETCS IPH3HAHHBIM KOMITETEHTHBIM
CY/JIOM XHTEJILCTBA M3TOTOBUTEJISL.

GARANTIVILLKOR

- Garantin varar i 12 méanader och géller pa villkor att kunden kan visa upp ett kvitto eller
faktura som bevis pa inkopsdatum.

- Produkten garanteras mot eventuella fel och defekter i materialet, fabrikationsfel och
monteringsfel i 12 manader fran inkdpsdatumet. Garantin bestér i byte eller reparation av
delarna som produkten bestar av och som eventuellt &r defekta. Den ticker aldrig byte av
produkten efter eventuella forsok till reparationer.

- Garantin 4r saledes begrinsad till ersittning eller gratis reparation av delarna som
fungerar déligt, enligt tillverkaren. Detta giller inte forbruksartiklar och verktyg.

- Garantiprestationerna ska ges av dterforsiljaren som sélt produkten till kunden, eller av
tillverkaren, forutsatt att kunden star for transportkostnaderna och eventuella risker.

- Garantin forfaller om produkten manipuleras eller repareras av personal som inte ar
auktoriserad for detta.

- Denna garanti ersitter och utesluter varje annan garanti fran aterforsiljaren, enligt lag
eller kontrakt, och anger alla kundens rittigheter vad giller fel och defekter och/eller
avsaknad av kvalitet i de produkter som inhandlats.

- For varje tvist dr erkénd behorig domstol dér tillverkaren.

JOTALLASI FELTETELEK

- A jotallas idétartama 12 honap. A jotallas a vasarlas napjat igazolé szamla vagy blokk (annak
masolatanak) felmutatasa ellenében vehet6 igénybe.

- A jotallas az anyaghibabol, gyartasi ill. 6sszeszerelési hibabol eredé meghibasodasokra terjed ki,
a szamlan feltiintetett vasarlas napjatol szamitott 12 honapig. A jotallas all a termek hibas
reszeinek cseré¢jébdl vagy ezek kijavitasabol. Nem foglalja viszont magaban az egész termek
cseréjet a hiba javitasa kovetkeztében.

-A jotallas kizarolag a hibas részek dijmentes javitasara, cseréjére korlatozott, amik a gyarto
elbiralasa alapjan részben vagy egyaltalan nem miikddnek. Nem érveényes anyagkopasra €s
felszerelesekre.

-A jotallas beliili szolgaltatast az elado vegzi, ahol tortént a termek vasarlasa, vagy pedig kivansag
szerint a gyartd cég, de ebben az esetben az aru szallitasi koltsege ¢s biztonsaga, kockazata a
vasarlot terheli.

-A jotallas eérvényet veszti ha a terméken nem hozzaértd és nem meghatalmazott szemely
barmilyen beavatkozast végzett.

-Ez a jotallas helyettesit €s kizar minden mas jotallast amire a gyarto koteles egy szerzédes vagy
jog alapjan ¢s meghatarozza a vasarlo minden jogat a vasarolt termékek hibaival, hianyossagaival,
mindseg hianyaval szemben viszonyitva.

- Minden olyan jogvita elismert illetékes birdsag lakohelye a gyartotol.

OPOI EITYHZHZ

- H gyybnon &et ddpreto 12 pives Kot VTOKELTOL 6TV TIPOSKOLLOT| aVTYPAPOL TOL KUTEAANLOL POpOAOYIKoD
£yyppov 1 TiHoroyiov o averypiper T npepopmviot yophe.

- To mpoiov eivon eyyunpévo V1oL otéhetes Kot EAOTIOUOTO. VAKQV, KOTOOKEVG Kot GUVOpLOAdynong yiot 12
veg amd Ty nuepopmvio: ékdoorg tov TpoAoyiov. H eyydnen koddmel my ovikotdoToon 1) Ty EmoKEDT Tov
HEPOV TOL TPOIOVTOG oL ToPoLSIowy Ta lattdpate. [ kovéva Adyo, Sev mpoPrémer v ol
COVTIKOTAOTOOT) TOL TPOIOVTOS GE MEPUTTMOT) TERVIKTIG EMEUPOOTIS EMOKEVTG.

- ZOVEnd, 1) £7yONoT| KIADTTTEL LLOVO T SWPERY OVTIKOTAGTUON 1) ETOKELT] TV HEPGV TI0V, KATE TNV KPioT) Tov
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